YT-73602 / YT-73603

Tres¢ instrukeji wg normy EN 166:2001 / Rozporzadzenia (EU) nr 2016/425
Producent: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polska. Opisy wyrobu:
Okulary ochronne sg $rodkiem ochrony oczu Il kategorii, przeznaczonymi do indywidu-
alnej ochrony oczu przed zagrozeniami mechanicznymi. Okulary chronig przed uderze-
niem czastek o duzej predkosci. Okulary nie chronig przed kroplami i rozbryzgami cie-
czy, grubymi i drobnymi czgsteczkami pytu, gazem, fukiem powstajacym przy zwarciu
elektrycznym oraz rozbryzgami stopionego metalu i przenikaniem goracych ciat statych.
Szybka okularéw ochronnych jest wykonana z poliweglanu, oprawa okularow jest wykonana
z pollweglanu oraz PVC. U oséb uczulonych na W materialy moze wystaplc reakcja alergicz-
ia okularéw oct : Przed rozpoczeciem uzytkowania okula-
row nalezy dokonac ich ogledzin pod katem uszkodzen. Okulary z zarysowang lub uszkodzo-
ng szybka ochronna nie moga by¢ uzytkowane i powinny zosta¢ wymienione na nowe. Okulary
zatozy¢ na glowe i upewni¢ sig, ze nie bedg spadaty podczas ruchéw glowy. W modelach
wyposazonych w regulowane zauszniki nalezy wyregulowac ich diugo$¢ i / lub kat w celu jak
najlepszego dopasowania. Po skoficzonej pracy okulary nalezy oczy$ci¢ za pomocg migkkiej
i wilgotnej szmatki. Wieksze zabrudzenia usuwa¢ za pomocg wody z mydtem i osuszy¢ za
pomocg szmatki. Nie stosowac $rodkéw czyszczacych powodujacych zarysowania. Wyréb na-
lezy przechowywac w chiodnym, suchym, przewiewnym i zamknigtym pomieszczeniu. Chroni¢
przed kurzem, pytem i innymi zanieczyszczeniami (worki foliowe, torebki itp.) Chroni¢ przed
uszkodzeniami mechanicznymi. Transport - w dostarczanych opakowaniach jednostkowych,
w kartonach, w zamknietych $rodkach transportu. Srodki ochrony oczu chronigce przed ude-
rzeniem czastek o duzej predkosci, noszone wraz ze standardowymi okularami leczniczymi,
moga przenosi¢ uderzenie, wywotujac zagrozenie dla uzytkownika. Uwaga! Jesli wymagana
jest ochrona przed uderzeniem czastek o duzej predkosci w ekstremalnych temperaturach,
wybrany $rodek ochrony oczu powinien by¢ oznaczony literg T bezposrednio po literze okre-
$lajacej symbol uderzenia, . FT, BT lub AT. Jedli litera okre$lajaca symbol uderzenia nie znaj-
duje sie bezposrednio przed literg T, wtedy $rodek ochrony oczu moze by¢ uzywany jedynie
do ochrony przed czastkami o duzej predkosci w temperaturze pokojowej. Okres trwatosci:
do dwdch lat od daty zakupu. Jednostka notyfikowana: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji:
2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Wiochy. Objasnienie oznaczen
oprawy: SGI/YATO - oznaczenie producenta; YT-73602 / YT-73603 - nr kat. producenta;
EN 166 - numer normy europejskiej dotyczacej ochrony indywidualnej oczu; 2-1.2 - filtr
chronigcy przed nadfioletem; 5-3.1 - filtr chronigcy przed ol$nieniem stonecznym; 1 - klasa
optyczna, F - odporno$¢ mechaniczna, symbol ochrony przed uderzeniem czastkami o duzej
predkosci o niskiej energii. Produkt wytrzymuje uderzenie czastkami o masie 0,86 g i predkosci
45 m/s, CE - znak zgodnosci z dyrektywami nowego podejscia UE. Objasnienie oznaczen
szybki ochronnej: 1 - klasa optyczna. Znaczenie reszty symboli jest takie samo jak znacze-
nie symboli widocznych na oprawie. Deklaracja zgodnosci: Dostepna w karcie produktu na
stronie toya24.pl.
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Contents of the instruction in accordance with the norm EN 166:2001 / Regulation (EU)
no. 2016/425

Manufacturer: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Poland. Description of
the product: Safety glasses is a Category Il eyes protection means, designed for personal
protection of the eyes from mechanical hazards. The glasses protect the eyes from fast mov-
ing particles. The glasses do not protect from drops and splashes of liquids, coarse and fine
dust particles, gas, electric arc and splashes of melted metal or penetration of hot solids. The
protective glass of the spectacles is made of polycarbonate, and the frame is made of poly-
carbonate and PVC. In case of sensitization to the aforementioned materials, there might be
an allergic reaction. Recommendations for use of the safety glasses: Before you use the
glasses, check whether they are not damaged. If the glasses are scratched or damaged, they
must not be used and should be replaced. Put the glasses on and make sure they will not fall
during movements of the head. In the models which are equipped with adjustable ear arms,
their length and/or angle must be adjusted, so that they fit optimally. Once the work has been
finished, the glasses should be cleaned with a soft and damp cloth. Mayor stains should be re-
moved with water and soap; dry the glasses with a cloth. Do not use cleaning agents that might
cause scratches. The glasses should be stored in a cool, dry, ventilated and closed room. Pro-
tect from dust and other dirt (foil bags, etc.) Protect from mechanical damage. Transport - in the
supplied individual packaging, cartons, in closed transport means.Eye protection means which
protect from impact of high-velocity particles which are worn along with standard prescription
glasses may transmit the impact causing a risk for the user. Important! If what is required is
protection from impact of high-velocity particles at extreme temperatures, then the selected
eye protection means should be marked with a T directly after the letter which indicates the
impact symbol, i.e. FT, BT or AT. If the letter indicating the impact symbol is not directly before
the T, then the eye protection means may be used exclusively for the purpose of protection of
the eyes from high-velocity particles at a room temperature. Durability: two years from date
of purchase. Notified body: CERTOTTICA SCARL (notification no.: 2008), Zona Industnale
Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italy. Explanations of the frame desig : SGI/
YATO - designation of the manufacturer; YT-73602 / YT-73603 - cat. no. of the manufacturer;
EN 166 - number of the European norm on individual protection of eyes; 2-1.2 - filter protecting
from ultraviolet; 5-3.1 - filter protecting from sun glare; 1 - optic class, F - mechanical resist-
ance, symbol of protection from impact of high-velocity and low-energy particles. The product
resists an impact of particles whose mass amounts to 0.86 g and whose velocity reaches 45
m/s, CE - symbol of compliance with the new European approach directives. Explanations of
the safety glass designations: 1 - optic class. The meaning of the rest of the symbols is the
same as the meaning of the symbols on the frame. Declaration of conformity: available in
product card on website: toya24.pl.
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Text navodu v souladu s normou EN 166:2001 / Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady
(EU) 2016/425

Vyrobce: TOYASA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polsko Popis vyrobku: Ochran-
né bryle jsou prostedkem pro ochranu oci kategorie 2, slouzi k individualni ochrané oci pro-
ti mechanickému poskozeni. Bryle chrani o¢i proti narazu vysokorychlostnich ¢astic. Bryle
nechrani pred kapkami tekutin, pred postfikanim, pfed hrubymi a jemnymi ¢asticemi prachu,
pred plynem, pred obloukem zplsobenym elektrickym zkratem, pred rozstiiknutym roztave-
nym kovem ani pred prinikem horkych pevnych latek. Brylova skla jsou vyrobena z polykar-
bonatu, obroucky jsou vyrobeny z polykarbonatu a PVC. U osob citlivych na vy$e uvedené
materialy se mUize objevit alergicka reakce. Pokyny k pouzivani ochrannych bryli: Nez bryle
zacnete pouzivat, zkontrolujte, zda nejsou poskozeny. Bryle s poskrabanymi nebo poskoze-
nymi skly nelze pouZivat. Takové bryle vymérite za nové. Bryle si nasadte a ujistéte se, Ze pfi
pohybech hlavy nepadaji. U modelii vybavenych nastavitelnymi obloucky nastavte jejich délku
a / nebo thel, aby se co nejlépe pfizplisobily danému uzivateli. Po dokonéeni prace bryle
ocistéte navihéenym mékkym hadrikem. Vétsi necistoty odstrarite mydlovou vodou a vysuste
hadfikem. NepouZivejte Cistici prostredky, které zpusobuji poSkrabani. Vyrobek skladujte v
chladné, suché, vétrané a uzaviené mistnosti. Chranit pred prachem, drobnymi poletujicimi
Casticemi a jinymi necistotami (plastové sacky, obaly apod.) Chranit pfed mechanickym posko-
zenim. Doprava - v dodavanych jednotkovych obalech, v krabicich, v uzavienych dopravnich
prostfedcich. Prostfedky ochrany oi, které chrani pred vysokorychlostnim narazem castic,
pouzivané soucasné se standardnimi terapeutickymi brylemi, mohou pfenaet naraz, coz
mUze zpUsobit ohrozeni uzivatele. Upozoméni! Pokud je pfi extrémnich teplotach vyzadovana
ochrana proti nérazu ¢astic s vysokou rychlosti, méla by byt vybrana ochrana o¢i oznacena
pismenem T bezprostredné za pismenem specifikujicim symbol ndrazu, tj. FT, BT nebo AT.
Pokud pismeno oznacujici symbol nérazu neni bezprostiedné pred pismenem T, mize byt
ochrana o€i pouzita pouze pro ochranu pred ¢asticemi s vysokou rychlosti pfi pokojové teploté.
Doba pouZitelnosti: dva roky od data zakoupeni. Oznameny subjekt: CERTOTTICA SCARL
(€. oznameni: 2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italie. Vysvétleni
symboli obroucek: SGI/YATO - oznaceni vyrobce; YT-73602 / YT-73603 - €. kat. vyrobce;
EN 166 - ¢islo evropské normy pro osobni prosttedky k ochrané oi; 2-1.2 - filtr chranici proti
ultrafialovému zafeni; 5-3.1 - protislunecni filtr; 1 - opticka tfida, F - mechanicka odolnost,
symbol ochrany proti nérazu vysokorychlostnich ¢astic s nizkou energii. Vyrobek je odolny
proti narazu ¢astic s hmotnosti 0,86 g a rychlosti 45 m/s, CE - oznaceni shody se smérnicemi
nového pfistupu EU. Vysvétleni oznaceni ochrannych skel: 1 - opticka tfida. Vyznam dal-
$ich symbold je stejny jako u symbold na obrouckéch. Prohlaseni o shodé: V informacnim
listu vyrobku na: toya24.pl.
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Inhalt der Anleitung nach der Norm EN 166:2001 / Verordnung (EU) Nr. 2016/425
Hersteller: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polen. Produktbeschrei-
bung: Die Schutzbrille ist ein Augenschutzgerét der Kategorie II, das fiir den personlichen
Augenschutz gegen mechanische Gefahrdungen bestimmt ist. Die Schutzbrille schiitzt vor
Teilchen hoher Geschwindigkeit. Die Schutzbrille schiitzt nicht vor Tropfen und Spritzern von
Fliissigkeiten, Grob- und Feinstaubpartikeln, Gas und Lichtbogen bei elektrischem Kurz-
schluss, Metallspritzern und Durchdringen heiRer Festkorper. Die Sichtscheibe der Schutz-
brille ist aus Polycarbonat und der Brillenkdrper ist aus Polycarbonat und PVC gefertigt. Bei
Personen die gegen o. g. Materialien allergisch sind, kann eine allergische Reaktion auf-
treten. Empfehl fiir die Ver lung von illen: Vor der Verwendung der
Schutzbrille sollte sie auf Beschadigungen uberpruft werden. Die Schutzbrille mit zerkratzter
oder beschadigter Schutzscheibe darf nicht verwendet und muss durch neue ersetzt werden.
Setzen Sie die Schutzbrille auf und priifen, ob sie nicht rutscht, wenn Sie Ihren Kopf bewe-
gen. Stellen Sie bei Modellen mit verstellbaren Biigeln die Lange und/oder den Winkel der
Biigel so ein, dass sie optimal passen. Nach Abschluss der Arbeiten sollte die Schutzbrille mit
einem weichen und feuchten Tuch gereinigt werden. GroRere Verschmutzungen sollten mit
Seifenwasser entfernt und mit einem Tuch getrocknet werden. Verwenden Sie keine scheu-
emnden Reinigungsmittel. Das Produkt sollte in einem kiihlen, trockenen, gut belifteten und
geschlossenen Raum gelagert werden. Vor Staub und Feinstaub sowie anderen Verunreini-
gungen (Plastiktiten usw.) schiitzen. Vor mechanischen Beschadigungen schiitzen. Trans-
port - in gelieferten Einzelverpackungen, in Kartons, in geschlossenen Transportmitteln. Der
Augenschutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit, der in Verbindung mit einer Korrektur-
brille getragen wird, kann den Aufprall Gbertragen und stellt ein Risiko fiir den Benutzer dar.
Achtung! Falls ein Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen
erforderlich ist, muss das gewahlte Augenschutzgerat mit dem Buchstaben T direkt nach dem
Buchstaben fiir die Aufprallintensitét, d.h. FT, BT oder AT, gekennzeichnet sein. Wenn dem
Buchstaben fiir die Aufprallintensitat nicht der Buchstabe T folgt, darf das Augenschutzgerat
nur gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei Raumtemperatur verwendet werden. Haltbar-
keit: bis zu zwei Jahre ab Kaufdatum. Notifizierte Stelle: CERTOTTICA SCARL (Nummer der
Notifizierung: 2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italien. Erlauterung
der Bezeichnungen des Brillenkérpers: SGI/YATO — Herstellerbezeichnung; YT-73602 /
YT-73603 - Katalognummer des Herstellers; EN 166 — die Nummer der européischen Norm
fiir den personlichen Augenschutz; 2-1.2 - Ultraviolettschutzfilter; 5-3.1 - Sonnenschutzfilter;
1 - optische Klasse; B — mechanische Festigkeit; Symbol fiir den Schutz gegen StoRe von
Teilchen hoher Geschwindigkeit mit niedriger Energie. Das Produkt halt StoRen von Teilchen
mit einer Masse von 0,86 g bei einer Geschwindigkeit von 45 m/s, CE — das Zeichen fiir die
Einhaltung der EU-Richtlinien des neuen Konzepts. Erlauterung der Bezeichnungen der
Schutzscheibe: 1 - optische Klasse. Die Bedeutung der (ibrigen Symbole entspricht der
Bedeutung der auf dem Brillenkdrper sichtbaren Symbole. Konformitétserklarung: Ist dem
Produktdatenblatt unter toya24.pl zu entnehmen.

LT

Instrukcijos turinys pagal EN 166:2001 / (ES) nr. 2016/425 reglamenta

Gamintojas: TOYA S.A. Sottysowicka g. 13/15, 51-168 Vroclavas, Lenkija Produkto aprasy-
mai: Apsauginiai akiniai yra Il kategorijos akiy apsauga, skirta individualiai akiy apsaugai nuo
mechaniniy pavojy. Akiniai saugo nuo didelio greiio daleliy smagiy. Akiniai neapsaugo nuo
skys¢iy lasy ir pursly, didesniy ir smulkiy dulkiy, dujy daleliy ir lanko atsiradusio dél trumpojo
jungimo ir i8lydyto metalo pursly ir karsty kiety medziagy jsiskverbimo. Apsauginiy akiniy le-
Siai pagaminti i$ polikarbonato, akiniy rémas pagamintas i$ polikarbonato ir PVC. Anksciau
minétoms medziagoms alergiskiems Zzmonéms gali sukelti alergine reakcija. Apsauginiy aki-
niy naudojimo rekomendacijos: Prie$ pradedant naudoti akinius reikia patikrinti pazeidimy
atzvilgiu. Akiniai su subraiZytais ar pazeistais apsauginiais stiklais negali bati naudojami, jie
turéty bati pakeisti. Uzdékite akinius ant galvos ir jsitikinkite, kad judesiy metu jie nenukrenta.
Modeliuose su reguliuojamais lankeliais pritaikykite jy ilgj ir (arba) kampa, kad jie geriausiai
tikty. Baigus darba, akinius reikia iSvalyti minkstu ir drégnu skuduréliu. Pasalinkite didesnius
ne$varumus vandeniu su muilu ir i§dZiovinkite skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniu, ku-
rios sukelia jbréZimus. Produktas turi biti laikomas vésioje, sausoje, védinamoje ir uZdaroje
patalpoje. Saugoti nuo dulkiy ir kity tersaly (plastikiniy maiSy, maiSeliy ir kt.). Saugoti nuo
mechaniniy pazeidimy. Transportavimas - pristatytose pakuotése, déZutése, uzdarose trans-
porto priemonése. Akiy apsauga, kuri apsaugo nuo didelés spartos daleliy poveikio, dévima
kartu su standartiniais terapiniais akiniais, gali pernesti smagj, dél to gali kilti vartotojui pavo-
jus. Démesio! Jei ekstremaliomis temperatiromis reikia apsaugoti nuo didelés spartos daleliy
poveikio, pasirinkta akiy apsauga turéty bdti paZyméta T iSkart po raidés, kurioje nurodomas
smagio simbolis, t.y. FT, BT arba AT. Jei raidé, Zyminti smagio simbolj, néra i$ karto pries raide
T, tada akiy apsauga gali bti naudojama tik apsaugai nuo didelés spartos daleliy kambario
temperatroje. Naudojimo laikotarpis: iki 2 mety nuo pirkimo datos. Akredituota sertifikavi-
mo jstaiga: CERTOTTICA SCARL (sertifikato Nr.: 2008), Zona Industriale Villanova, 32013 -
Longarone (BL), ltalija. Korpuso Zyméjimy paaiskinimas: SGI/YATO - gamintojo Zyméjimas;
YT-73602/ YT-73603 - gamintojo katalogo Nr.; EN 166 — Europos asmens akiy apsaugos stan-
darto numeris; 2-1.2 - filtras saugantis nuo UV spinduliy; 5-3.1 - filtras saugantis nuo saulés
spinduliy; 1 - optiné klasé, F - mechaninis atsparumas, apsaugos nuo greityjy daleliy, turinciy
viduting energija, simbolis. Produktas atlaiko smigius, kai dalelés sveria 0,86 g, o jy greitis yra
45 m/s, o CE - Zenklas atitinka naujojo ES poZidrio direktyvas. Apsauginio stiklo zyméjimy
paaiskinimas: 1 - optine klasé. Likusiy simboliy prasmé yra tokia pati, kaip ir ant korpuso
matomy zenkly. Atitikties deklaracija: Galima rasti produkto korteléje svetainéje: toya24.pl.

RU

C 7 ¢ EN 166:2001 / Pernamentom (EC) Ne 2016/425
WaroToBuTenb: TOYASA yn ConrbicoBuuka, 13/15, 51-168 Bpounas, Monbiua. Onucaxue
u3genus: 3almTHbIe 04Ky - 3TO CPEACTBO ANS 3alwThl nas kateropun Il, npenHasHayeHHble
ANS UHAVBUL 0/ 3aLLKTBI OT Kux Bo3eicTBuiA. OukN 3aLLuLLaloT OT YAapoB
BbICOKOCKOPOCTHBIX 4acTuLl. CTekna He 3aluyLualoT OT Kamemb ¥ GpbI3r KUAKOCTH, YacTuL,
KPYMHOIA 11 METIKOI MbIW, ra3a, Ayr, BO3HUKAIOLLMX B pesyribTare KOpOTKOTO 3amblkaHusi, GpbIar
PacrnaBneHHoro MeTanna v MPOHMKHOBEHMUS TOPSUMX TBEPABIX YacTyLl. CTEKNO 3aluTHbIX
OYKOB W3rOTOBMEHO U3 MonukapboHaTa, onpaea 04koB - W3 nonukapGoHata u MBX. Y nuu,
CTpajjaloLMx anneprieit Ha 3T Matepuanbl, MOXET PasBUTLCA annepruyeckas peakuus.
P no ucnonb: 3aWMTHBIX 0YKOB: leped MCNONb30BaHNEM O4YKOB
OCMOTPUTE MX Ha MpeameT nospexaeHnit. OukM ¢ noLapanaHHbIMK Nk NOBPEXAEHHBIMMA
3aLUMTHBIMU CTEKNaMN He [OMKHbI MCMONb30BaTbCA M AOMKHBI BbiTb 3aMEHEHbI HOBBIMM.
Hocute 04k Ha ronose u cneauTe 3a Tem, YToBbl OHM He ynanw npyu ABUKEHA TOMOBON.
[inst Mozenelt ¢ perynupyembIMi 3ayLIHUKaMi OTPErynupyiTe AnKHY WWnu yron HaknoHa Ans
onTUMansHoiA nocagky. Mo okoHYaHuM paboTbl MPOTPUTE O4KI MSTKOA BNAXHOI TPAMOYKOIA.
3HaumTerNbHOE 3arpsi3HeHe CefyeT yAanuTb MbiMbHOI BOZOI U BbICYLIMTb TPsiNoukoit. He
VCTIONb3yWiTe UMCTALME CPEACTBA, Bbi3blBAOLME LiapanuHbl. MPOAYKT AOMKEH XpaHUTLCS
B MPOXTaAHOM, CyXOM, MPOBETPUBAEMOM ¥ 3aKPLITOM MOMeLLEHU. 3alLaiiTe OT Mbinn 1
APYriAX 3arpsisHeHi (MNacTukoBble MakeTbl, Yexnbl 1 T.4.). 3alupiuaiiTe OT MexaHU4eckvx
noBpexaeHuit. TpaHCnopTUpoBKa - B NOTPeGUTENbHON ynakoBke, B KOTOPOi MOCTABAANOCH
13Aenve, B KapTOHHOM YNakoBKe, B 3aKpbITbIX TPAHCMOPTHbIX cpeAcTBax. CpeacTea 3almThl
[11a3 OT y/apa BbICOKOCKOPOCTHbIX 4aCTHL, HAileBaEMblIe B COYETAHUM CO CTaHAAPTHBIMM O4Ka-
MU, MOrYT NepenasaTb yaapbl, NPE/CTaBNsAs ONacHoCTb ANA nonb3osatens. BHumanue! Ecnn
TpebyeTcs 3aluuTa OT yjapa BbICOKOCKOPOCTHBIX HaCTHL| NP 3KCTPEMarbHbIX TeMnepaTypax
, TO cnefyet BbIGpaTh CPEACTBO NS 3alLMTHI M1a3 C MapkvpoBkoi Bykeoid T cpasy nocne
6GykBbl, MAEHTUMLMPYHOLLEN cumBon yaapa, T.e. FT, BT unu AT, Ecnm byksa, obosHavatowast
CUMBON Y/1apa, HaxoauTcs He npsiMo nepen GykBoii T, TO CPEACTBA 3aLLMTLI [11a3 MOXHO MC-
MONb30BaTh TOMbKO 715t 3aLLWTbI OT BBICOKOCKOPOCTHBIX YaCTHL| MY KOMHATHO! TeMneparype.
Cpok roaHoOCTH: 10 ABYX NET ¢ AaThbl nokynki. HotudpmumpoBanHblit oprad: CERTOTTICA
SCARL (Ne Hotudpmkaumu: 2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), WUta-
nus. PacwmdpoBka MapkupoBku onpaBbl: SGI/YATO - ofo3HaueHve npoussoauTens;
YT-73602 / YT-73603 - Homep no katanory npoussoautens;; EN 166 - Homep esponelickoro
CTaHfapTa Ans CpPeacTs MHAMBMAYanbHO 3aluuTel mas; 2-1.2 - YO-chunbTp 3awwmTbl; 5-3.1
- (hunbTp, 3aLMLIAILMIA OT CONHEYHbIX BNKKOB; 1 - onTu4eckuit knace, F - mexaHudeckoe
COMPOTVBNEHVE, CUMBON 3aLLTbI OT BLICOKOCKOPOCTHBIX YaCTHL C HU3KOI 3Hepruedt. MpoaykT
BblAEPKMBAET yapbl ¢ YactuLiamn Becom 0,86 r 1 ckopocTbio 45 m/c, CE - 3Hak cooTBeTCTBIS
HOBbIM AupekTvBam EC. PaclumdpoBKka MapkupoOBKM 3aLMTHOO cTekna: 1 - onTudeckuit
Knacc. 3HayeHue ocTanbHbIX CUMBONOB COBMajaeT Co 3Ha4eHNEM CUMBOTIOB, yKa3aHHbIX Ha
onpase. [leknapauus 0 cooTBETCTBUM: [JOCTYMHA B NUCTE TEXHMYECKUX JaHHBIX MPOAYKTa
Ha Beb-calite: toya24.pl.
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Instrukcijas saturs saskana ar EN166:2001 standartu / Regulu (ES) Nr. 2016/425
Razotajs: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Vroclava (Wroctaw), Polija. Izstradajuma
apraksts: Aizsargbrilles ir Il kategorijas acu aizsardzibas lidzeklis, kas paredzétas individu-
alai acu aizsardzibai pret mehaniska rakstura apdraud&jumiem. Brilles aizsarga pret dalinu
triecieniem ar lielu atrumu. Brilles neaizsarga pret pilieniem un Skidruma $|akatam, rupjam un
smalkam puteklu dalinam, gézi loka, kas rodas no Tssavienojuma, ka arT pret izkauséta metala
$lakatam un karstu cletvielu i iespiesanos. Aizsargbrillu stikling ir izgatavots no polikarbonata,
anIu ietvars ir izgatavots no polikarbonata un PVC. Cllvek\em kurlem |r alerglja pret |epr|eks
mlnetajlem materialiem, var rasties alergiska reakcija. A gbrillu

Pirms brillu izmantosanas ir javeic vizuala apskate, lai parllecmatos vai tam nav bojajumu.
Brilles ar saskrapétu vai bojatu aizsargstiklu nevar lietot, un tas ir jaaizvieto ar jaunu. Uzlieciet
brilles uz galvas un parliecinieties, ka galvas kustibu laika tas nekrit nost. Modeliem, kas ap-
rikoti ar reguléjamam kajinam, pielagojiet to garumu un / vai lenki, lai nodrosinatu iesp&jami
labaku pielagosanos. P&c darba pabeig3anas brilles ir janotira ar mikstu un mitru dranu. Liela-
kus netirumus notiriet ar ziepjideni un nosusiniet ar dranu. Nelietojiet tiriSanas lidzeklus, kas
izraisa skrap&jumus. Izstradajums ir jauzglaba vésa, sausa, vedinama un slégta telpa. Sargat
no putekliem, netirumiem un citiem piesarnotajiem (plastmasas maisini, somas utt.). Sargat
no mehaniskiem bojajumiem. Parvadat iepakojuma vienibas forma, kartona kastés, slégtos
transporta lidzeklos. Acu aizsardzibas lidzekli, kas aizsarga pret dalinu triecieniem ar lielu
atrumu, nésajot ar standarta mediciniskajam brillém, var izraistt triecienu, kas radis apdrau-
déjumus lietotajam. Uzmanibu! Ja nepiecieSama aizsardziba pret dalinu triecieniem ar lielu
atrumu arkartéjas temperatdras, izvélétajam acu aizsardzibas lidzeklim ir jabdt apzimétam ar
burtu T talit péc burta, kas identificé trieciena simbolu, t.i., FT, BT vai AT. Ja burts, kas identificé
trieciena simbolu, neatrodas tiesi pirms burta T, tad acu aizsardzibas lidzekli var izmantot tikai
aizsardzibai pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu istabas temperatiira. Glabasanas termins:
[idz diviem gadiem no pirkuma datuma. Pazinota struktiira: CERTOTTICA SCARL (pazinoju-
ma numurs: 2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italija. letvaru mar-
keéjumu izskaidrojums: SGI/YATO - razotaja apziméjums; YT-73602 / YT-73603 - razotaja
kataloga numurs; EN 166 - Eiropas standarta numurs attieciba uz individualo acu aizsardzibu;
2-1.2 - ultravioleta starojuma filtrs; 5-3.1 - pretapZilbina$anas filtrs; 1 - optiska klase, F — me-
haniska izturiba, aizsardzibas simbols pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu ar zemu energiju.
Izstradajums iztur triecienus ar dalin@m, kuru svars ir 0,86 g un atrums 45m/s, CE - atbilstibas
markéjums jaunajam ES pieejas direktivam. Aizsargstikla markeéjuma izskaidrojums: 1 -
optiska klase. Paréjo simbolu nozime ir tada pati ka simboliem, kas redzami uz ietvariem.
Atbilstibas deklaracija: Pieejama izstradajuma lapa vietné toya24.pl
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3micT iHcTpykuii 3a cTanpapTom EN 166:2001 / Pernamentom (EU) Ne 2016/425
Bupo6Huk: TOYA SA, Byn. Contucosilika, 13/15; 51-168 Bpounas, Monblua. Onuc Bupoby:
3axvcHi okynsipy - Lie 3aci6 Ans 3axucty ovet kateropii Il, npusHaderi Ans iHauBiayanbHoro
3aXUCTY Bif MeXxaHiuHux 3arpo3. Okynsipu 3axuLatoTb Bif yAapie BUCOKOLIBUAKICHIX YacTu-
Hok. OKynsipu He 3axuLaloTb Bif, kpanenb i GPU30K PiAuHM, YacTUHOK BEMMKOro i ApiGHOro
nuny, rasy, Ayr, WO BURVKAIOTb B PE3ynbTaTi KOPOTKOrO 3aMuKaHHsi, Gp13ok poannasneHoro
MeTany i MPOHWKHEHHS rapsux TBEPAUX YACTUHOK. CKO 3aXUCHUX OKYNIADIB BUTOTOBNEHO 3
nonikapGOHATY, 0npaBa OKyNApiB - 3 norikapGoKary i MBX. y 0cif, Wo CTpaxaaloTe Ha aneprio
Ha Lji MaTepiarni, MOXe PO3BUHYTUCS anepridna peaLis. P no I
3aXMCHUX OKyNAPiB: Mepen BUKOPUCTaHHSM OKYNAPIB OMMsHLTE X Ha NPeMET NOLIKOMKEH.
Okynsipy 3 noppsinaHm abo MOLLKOFKEHNM 3aXVCHUM CKITOM He MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATMCS
i NoBMHHI ByT1 3amiHeHi HoBuMW. HociTb OKynsipu Ha ronoBi i criakyiite 3a TuM, W06 BoHM He
Bnanu npu pyci ronoso. [ins Mozeneit 3 perynboBaHUMU [yXKkaMmin Bifjperynioiite [OBXM-
Hy i/aBo kyT Haxuny Ans onTuMankHoi nocaaky. Micns 3akiHieHHs poBoTi NPOTPITL oKynApK
M'SIKOIO BOTOTOI0 FaH|ipouKoto. 3HauHe 3abpyHeHHs Chif BUAANUTY MINBHOKO BOAOK | BUCY-
LUMTI rakdipkoto. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE NpanbHi 3acoby, L0 BUKNMKAIOTb MOAPSIIUHN.
[MpoayKT NoBUHeH 36epiraticst B TEMHOMY, CyXOMY, NPOBITPIOBAHOMY i 3aKPUTOMY NPUMILLEHHI.
3axuLwarTy Big nuny i iHwWwX 3aBpyaHeHb (NNacTUKOBI NaKeTH, YoXMK ToLYo). 3axvilary Big me-
XaHiYHVX NOLLKOKEHb. TPaHCMOPTYBAHHS - B CMIOXWBYIl YNakoBLy, B sikili NOCTABNSIBCS BUPIO,
B KapTOHHIil ynaKoBLyi, B 3aKpUTIX TPAHCMOPTHIX 3acoBax. 3axvcT ouelt Bif BUCOKOLIBMAKIC-
HUX YaCTUHOK, LU0 OASraeThCst B MOEAHAHHI 3i CTaHAAPTHUMM OKyMsipamy, MOXe nepeaasaTit
yAapu, cTBopuBLLM Hebeaneky Ans kopucTysaya. Yeara! SKwWo noTpibHuiA 3axucT Bif yaapy
BIMCOKOLUBIAKICHUX YaCTMHOK NP eKCTpeMarbHyX TemnepaTypax, To criif Bubparu 3aci6 Ans
3aXUCTy O4eit 3 MapKyBaHHsM nitepoto T Biapasy nicna Gyksw, Lo ineHTUdiKye cumBon yaa-
py, 10670 FT, BT abo AT. fikwo bykea, IO No3Ha4ae CUMBON yAapy, 3HAXOAUTLCS He NpsiMO
nepen Gykeoio T, TO 3acobu 3axucTy 04elt MOXHa BUKOPUCTOBYBATY TiMbkv ANS 3aXUCTy Bif
BMCOKOLUBIAKICHUX YaCTUHOK Npy KiMHaTHIl Temneparypi. TepMiH NpuaaTHoCTi: 40 ABOX POKiB
3 jatv nokynku. Hotudpikoanui opran: CERTOTTICA SCARL (Ne Hotudikavii: 2008), Zona
Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ITanisi. PoswmcpoBka MapkyBaHHs onpasiu:
SGI/YATO - nosHaueHHs BupoGHuka; YT-73602 / YT-73603 - HoMep 3a kaTanorom BupoGHu-
ka; EN 166 - Homep eBponevicbkoro cTaHaapTy Ans 3acobis iHANBIAYaNbHOTO 3aXUCTy o4ell;
2-1.2 - YO-chinbTp 3axucty; 5-3.1 - ¢hinbTp, WO 3axvLae Bif COHAHHMX Binbnmckis; 1 - ontiy-
HUiA Knac, F - MexaHiuHuii onip, CMMBON 3aXVCTY Bifj BUCOKOLUBMAKICHNX YaCTUHOK 3 HU3bKOK
eHepriero I'IponyKT BUTPUMYE yAapy 3 YacTuHkamu Baroto 0,86 r i wawpakicTio 45 m/c, CE - 3Hak
BiANOBiAHOCTI 3 HOBUMM AupekTuBammu EC. P " y 0 CKna:
1 - ONTVIHITE KTaC, 3HAHEHHS IHLLVIX CUVBOMB 36ira€TbCA 3i SHadEHHSM CIMBOTIB, 3a3Ha4eHNX
Ha onpasi. [leknapauis npo BiANOBIAHICTL: [IOCTYMHA B MUCTI TEXHIYHUX [aHUX NPOAYKTY
Ha Beb-calii: toya24.pl.




YT-73602 / YT-73603
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Obsah priruéky podfa normy EN 166:2001 / nariadenia (EU) ¢. 2016/425
Vyrobca: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polsko. Popis vyrobku:
Ochranné okuliare si osobnym ochrannym prostriedkom 2. triedy. S uréené na individul-
nu ochranu o¢i pred mechanickymi ohrozeniami. Okuliare chrania pred udermi Ciastociek s
vysokou rychlostou. Okuliare nechrania pred kvapkami ani pred odfrknutou kvapalinou, pred
hrubymi ani pred jemnymi ¢iastockami prachu, pred plynom, ani pred elektrickym obltkom
vznikajicom pri elektrickom skrate, ani pred odfrknutymi kiskami staveného kovu, ani pred
prenikanim hortcich pevnych predmetov. Okienko ochrannych okuliarov je vyrobené z poly-
karbonatu, ramik okuliarov je vyrobeny z polykarbonétu a z PVC. U ostb, ktoré su alergické
na vyssie uvedené materialy, moze dojst k alergickej reakcii. Odporticania tykajtice sa po-
uzivania ochrannych okuliarov: Okuliare vzdy pred pouZitim vizuélne skontrolujte, ¢i nie st
niekde poskodené. Poskriabané okuliare alebo okuliare s poskodenym ochrannym skielkom
nepouzivajte, ale vymeite ich na nové, bezchybné. Ked si okuliare zalozite, skontrolujte, Ci
pri pohyboch hlavy nebudd padat. V modeloch s nastavitelnymi zausnikmi nastavte ich diz-
ku alalebo uhol tak, aby ¢o najlepsie pasovali. Okuliare po skonceni prace vycistite makkou
vihkou handrickou. Vacsie neistoty moZete odstranit vodou s mydlom a poutierat dosucha
makkou handrickou. NepouZivaijte drsné Cistiace prostriedky, ktoré mdzu poskriabat povrchy.
Vyrobok uchovavaijte v chladnej, suchej, dobre vetranej a zatvorenej miestnosti. Chrarite pred
prachom, $pinou a inymi necistotami (foliové vrecka, tasky ap.). Chrante pred mechanickymi
poskodeniami. Preprava - v dodanom kusovom obale, kartonoch, v zatvorenych dopravnych
prostriedkoch. Ochranné prostriedky o¢i chraniace pred idermi ¢iastociek s vysokou rychlos-
tou, nosené spolu so Standardnymi korekénymi okuliarmi, mdzu prenasat Udery, ¢im predsta-
vuju riziko pre pouzivatefa. Pozor! Ak je potrebna ochrana pred tdermi Ciastociek s vysokou
rychlostou pri extrémnych teplotach, méZe sa pouzivat ochrana o¢i oznacena pismenom T
priamo po pismene oznacujicom typ Uderu, tzn. FT, BT alebo AT. Ak sa pismeno oznagujlce
typ Uderu priamo pred pismenom T nenachédza, potom dant ochranu o¢i méZete pouzivat
iba na ochranu pred tidermi giastociek s vysokou rychlostou pri izbovej teplote. Lehota pouzi-
telnosti: do dvoch rokov od datumu ndkupu. Notifikovana osoba: CERTOTTICA SCARL (€.
notifikacie: 2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Taliansko. Vysvetlenia
oznaceni ramika: SGI/YATO - oznacenie vyrobcu; YT-73602 / YT-73603 - kat. €. vyrobcu;
EN 166 - Cislo eurépskej normy o osobnych ochrannych prostriedkoch oci; 2-1.2 - filter
chraniaci pred ultrafialovym Ziarenim; 5-3.1 - filter chraniaci pred nadmemnym oslnenim; 1
— opticka trieda, F — mechanicka pevnost/odolnost, symbol ochrany pred tdermi ciastociek s
vysokou rychlostou a s nizkou energiou. Vyrobok vydrzi tder ¢iastociek s hmotnostou 0,86 g a
s rychlostou 45 m/s CE znak zhody s prislusnymi eurépskymi smernicami nového pristupu.
h ého skielka: 1 — optické trieda. \/yznam ostatnych symbolov
Je taky isty ako v pripade oznaceni ramika. Viyhlasenie o zhode: Dostupné vo vyrobnom liste/
na strane vyrobku na adrese toya24.pl.
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Hasznalati utmutaté tartalma az EN 166:2001 szabvanynak / 2016/425 sz. EU
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Contenu des instructions selon EN 166:2001 / Réglement (UE) n® 2016/425

Fabricant : TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Pologne. Description du
produit : Les lunettes de protection sont des protections oculaires de catégorie Il destinées
a la protection individuelle contre les risques mécaniques. Les lunettes protégent contre les
particules a haute vitesse. Les lunettes de protection ne protégent pas contre les gouttelettes
et les éclaboussures de liquides, les particules de poussiéres grossiéres et fines, les gaz et
les arcs électriques causés par les courts-circuits et les éclaboussures de métal fondu et la
pénétration de solides chauds. Les verres des lunettes de protection sont en polycarbonate, la
monture est en polycarbonate et en PVC. Les personnes allergiques a ces matiéres peuvent
développer une réaction allergique. Recommandations pour I'utilisation des lunettes de
sécurité : Avant d'utiliser les lunettes, les examiner pour s'assurer qu'il ne sont pas endomma-
gées. Les lunettes dont les verres de sécurité sont rayés ou endommagés ne doivent pas étre
utilisées et doivent étre remplacées par des lunettes neuves. Portez des lunettes sur la téte
et assurez-vous qu'elles ne tombent pas lorsque vous bougez la téte. Pour les modéles avec
branches réglables, ajuster leur longueur et/ou angle pour obtenir le meilleur ajustement. Une
fois le travail terminé, nettoyer les lunettes avec un chiffon doux et humide. Les grosses saletés
doivent étre enlevées a I'eau savonneuse et séchez a I'aide d'un chiffon. Ne pas utiliser de
produits de nettoyage qui pourraient causer des éraflures. Le produit doit étre entreposé dans
un endroit frais, sec, bien ventilé et fermé. Protéger contre la poussiere, la poussiére et autres
impuretés (sacs en plastique, sacs de transport, etc.) Protéger contre les dommages méca-
niques. Transport — dans des emballages unitaires livrés, dans des cartons, dans des moyens
de transport fermés. Les lunettes de protection contre les particules a haute vitesse, portées
avec des lunettes de vue standard, peuvent transmettre I'impact et présenter un risque pour le
porteur. Attention ! Si une protection contre les chocs dus aux particules & grande vitesse est
nécessaire a des températures extrémes, le dispositif de protection oculaire sélectionné doit
comporter le marquage avec la lettre T immédiatement apres la lettre identifiant le symbole de
choc, c'est-a-dire FT, BT ou AT. Sila lettre indiquant le symbole d'impact n'est pas directement
devant la lettre T, la protection oculaire ne peut étre utilisée que pour protéger contre les par-
ticules a haute vitesse a température ambiante. Durée de conservation : jusqu'a deux ans
a compter de la date d’achat. Organisme notifié : CERTOTTICA SCARL (n° de notification :
2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italie. Explication des désigna-
tions de la monture : SGI/YATO — désignation du fabricant ; ; YT-73602 / YT-73603 — numéro
catalogue du fabricant ; EN 166 — numéro de la norme européenne de protection des yeux ;
2-1.2 —filtre ultraviolet ; 5-3.1 — filtre solaire anti-éblouissement ; 1 - classe optique ; F - ré-
sistance mécanique ; symbole pour la protection contre les chocs causés par des particules a
haute vitesse et a faible énergie. Le produit peut résister a un impact de particules de 0,86 g a
une vitesse de 45 m/s, marquage CE - la marque de conformité avec les directives de la nou-
velle approche de I'UE. Explication des marquages du verre de protection : 1 - classe op-
tique. La signification des autres symboles est la méme que celle des symboles visibles sur la
monture. Déclaration ce de conformité : Disponible sur la fiche produit & I'adresse toya24.pl.
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nek megfeleléen

Gyartd: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Lengyelorszag. Termék leirasa:
Avéddszemiiveg egy Il kategorids szemvédd eszkoz, mely személyi szemvédelemként védel-
met nydjt a mechanikai veszélyek ellen. A szemiiveg a nagy sebességli részecskék ellen nyuit
védelmet. A szemiiveg nem nyUjt védelmet a cseppek és kifroccsent folyadékok, a nagy és
apro porrészecskék, gazok, az elektromos révidzarlatkor keletkezd ivek, valamint a kifroccse-
n6 megolvadt fém és a forr¢ szilard anyagok behatolésa ellen. A védészemiivegben talélhato
(iveg polikarbonatbdl, a szemiiveg kerete pedig polikarbonatbél és PVC-bdl készilt. A fenti
anyagokra aIIerglas szemelyek esetében allergias reakcio léphet fel. VédGszemiiveg hasz-
k: A szemuveg hasznalata elétt ellendrizze, hogy nincs-e
rajta sériilés. “Akarcolt vagy sériilt Gvegli szemiiveg nem hasznalhato, az ilyen tiveget ki kell
cserélni egy jra. Helyezze fel a szemiiveget a fejére és gy6z6djon meg, hogy a fej mozgata-
sakor nem fog leesni. Az allithato fiilrésszel rendelkezd modellek esetében allitsa be a flilrész
hosszlsagat és/vagy dolésszogét a lehetd legjobb illeszkedés érdekében. A munkavégzést
kovetden tisztitsa meg a szemiiveget puha és nedves toridkenddvel. A nagyobb szennyezd-
déseket szappanos vizzel tavolitsa el es tordlje szérazra egy ronggyal. Ne hasznéljon karcold
hatasu tisztitoszereket. A termeket hiivos, széraz, jol szelléz6 és zart helyiségben tarolja. Ovja
a portdl és egyéb szennyezédésektdl (szatyor, zsak stb.). Ovja a mechanikus sériilésektél.
Széllités - gyari egységcsomagolasban, kartonban, zart szallitdeszkézokben. A nagy sebes-
ségli részecskek ellen védelmet nyujtd szemvédo eszkozok hagyomanyos latasjavitd szem-
livegekkel egyiitt viselve atadhatjék az Utéseket, ezaltal veszélyt jelentve a felhasznaléra.
Figyelem! Ha nagy sebességti részecskék elleni védelemre van sziiksége extrém homérsék-
leten, a kivalasztott véddeszkoz legyen ellatva T betiivel kozvetleniil a késziilék szimbolumat
jelz6 beti utan, pl. FT, BT vagy AT. Ha az itést jelz6 szimbdlum nem kézvetleniil a T beti el6tt
talalhato, a szemvédé eszkoz kizardlag szobahdmérsékleten hasznalhatd nagy sebességii
részecskék elleni védelemre. Felhasznalhatdsagi idd: a vasarlastol szamitott két évig. Be-
jelentett szervezet: CERTOTTICA SCARL (értesités sz.: 2008), Zona Industriale Villanova,
32013 - Longarone (BL), Olaszorszag. Keret jeloléseinek magyarazata: SGI/YATO - gyartd
jelolése; YT-73602 / YT-73603 - gyarto katalogusszama; EN 166 — személyi szemvédelemre
vonatkozo eurépai szabvany szama; 2-1.2 - UV fény ellen védo sz(ird; 5-3.1 - napfény ellen
védo sz(iré; 1 - optikai osztaly, F - mechanikai védelem, alacsony energiaji nagy sebességii
részecskék elleni védelem szimboluma. A termék 0,86 g tomegli és 45 m/s sebességli ré-
szecskek litéseinek all ellen, CE - az EU (j megkdzelitési iranyelveinek valé megfelelés jele.
Védéiiveg jeloléseinek magyarazata: 1 - optikai osztaly. A tobbi szimbolum jelentése azonos
a kereten talalhaté szimbolumok jelentésével. Megfeleldségi nyilatkozat: A toya24.pl webol-
dalon talalhato adatlapban érheto el.

formitate cu norma EN 166:2001 / Regul
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Inhoud van de gebruiksaanwijzing volgens EN 166:2001 / Verordening (EU) nr. 2016/425
Fabrikant: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polen. Productbeschrijvin-
gen: Veiligheidsbrillen zijn brillen van categorie |1 die bedoeld zijn voor persoonlijke bescher-
ming tegen mechanische gevaren. De brillen beschermen tegen de inslag van deelties met
hoge snelheid. De brillen beschermen niet tegen druppels en spatten van vloeistoffen, grove
en fijne stofdeeltjes, gas, een boog veroorzaakt door elektrische kortsluiting en spatten van
gesmolten metaal en het indringen van hete vaste lichamen. De glazen van de brillen zijn
gemaakt van polycarbonaat, de monturen zijn gemaakt van polycarbonaat en PVC. Personen
die allergisch zijn voor deze materialen kunnen een allergische reactie ontwikkelen. Aanbeve-
lingen voor het gebruik van veiligheidsbrillen Voordat u een veiligheidsbril gebruikt, moet
hij worden geinspecteerd op schade. Brillen met gekrast of beschadigd veiligheidsglas mogen
niet worden gebruikt en moeten worden vervangen door nieuwe. Plaats de bril op het hoofd
en zorg ervoor dat deze er niet af valt als u uw hoofd beweegt. Voor modellen met verstelbare
oorstukken, stel de lengte en / of hoek van de oorstukken voor de beste pasvorm in. Na afloop
van de werkzaamheden moet de bril met een zachte en vochtige doek worden gereinigd.
Grotere verontreinigingen moeten met zeepwater worden verwijderd en met een doek worden
gedroogd. Gebruik geen krasveroorzakende reinigingsmiddelen. Het product moet in een koe-
le, droge, geventileerde en gesloten ruimte worden opgeslagen. Beschermen tegen stof en
andere onzuiverheden (plastic zakjes, tasjes, enz.) Beschermen tegen mechanische schade.
Transport - in de bijgeleverde eenheidsverpakkingen, in kartons, in gesloten transportmidde-
len. Oogbescherming tegen impact van snelle deeltjes, gedragen in combinatie met een stan-
daard therapeutische bril, kan de impact overbrengen en vormt een risico voor de drager. Let
op! Als een bescherming nodig is tegen impact van snelle deeltjes bij extreme temperaturen,
moet de gekozen oogbescherming zijn aangeduid met een T worden gemarkeerd onmiddellijk
achter de letter die het impactsymbool weergeeft, d.w.z. FT, BT of AT. Als de letter die het
impactsymbool aangeeft niet direct voor de letter T staat, dan kan de oogbescherming alleen
worden gebruikt ter bescherming tegen snelle deeltjes bij kamertemperatuur. Houdbaarheid:
tot twee jaar na aankoopdatum. Aangemelde instantie: CERTOTTICA SCARL (kennisge-
vingsnummer: 2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italié. Verklaring
van de markeringen op de monturen: SGI/YATO - aanduiding van de fabrikant; YT-73602
/' YT-73603 - catalogusnummer van de fabrikant; EN 166 - Europees standaardnummer voor
oogbescherming; 2-1.2 - filter die beschermt tegen UV; 5-3.1 - filter die beschermt tegen zon-
licht; 1 - optische klasse; F - mechanische weerstand; symbool voor de bescherming tegen
inslag van deeltjes met een hoge snelheid met een lage energie. Het product is bestand tegen
een impact van 0,86 g deeltjes bij een snelheid van 45 m/s, CE-markering van overeenstem-
ming met de richtlijnen van de nieuwe aanpak van de EU. Verklaring van de markeringen
van het beschermende glas: 1 - optische klasse. De betekenis van de rest van de symbolen
is dezelfde als de betekenis van de symbolen die zichtbaar zijn op de montuur. Conformiteits-
verklaring: Verkrijgbaar in de productfiche op toya24.pl.
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Conti instructiunilor in
nr. 2016/425

Producator: TOYA SA, ul. Softysowicka 1315, 51-168 Wroctaw, Polonia. Descrierea pro-
dusului: Ochelarii de protectie sunt un mijloc de protectie de Categoria Il destinat protectiei
personale a ochilor impotriva unor pericole mecanice. Ochelarii de protectie protejeaza ochii
impotriva unor particule care se deplaseaza cu viteza mare. Ochelarii de protectie nu pro-
tejeaza fmpotriva picaturilor si lichidelor improscate, a particulelor de praf mari sau fine, a
gazelor, arcului electric sau a metalelor topite si a patrunderii de corpuri solide fierbinti. Geamul
de protectie al ochelarilor este facut din policarbonat, iar cadrul este facut din policarbonat
si PVC. In cazul sensibilizarii la materialele sus-mentionate, poate exista o reactie alergica.
Recomandari pentru utilizarea ochelarilor de protectle Inainte de utiizarea ochelarilor
de protectie, verificati sa nu fie deteriorati. I cazul in care ochelarii de protectie sunt zgariati
sau deteriorati, ei nu trebuie folositi si trebuie inlocuiti. Puneti pe fatd ochelarii de protectie si
asigurati-va canucadla miscrile capului. La modelele echipate cu brate reglabile, Iungimea
si/sau unghiul lor trebuie ajustate Astfel incat sa se potriveasca in mod optim. Dupé incheierea
lucrului, ochelarii trebuie curatati cu o laveta moale si umeda. Murddria avansata poate fi
indepértata cu apa si sapun; uscati apoi cu o laveté uscatd. Nu folositi agenti de curétare care
ar putea produce zgarieturi. Ochelarii trebuie pastrati intr-un loc racoros, uscat, aerisit si inchis.
Protejati produsul impotriva prafului, murdariei si altor contaminati (in pungi din plastic, saci,
etc.). Protejati impotriva deteriorarii mecanice. Transport - in ambalajul individual livrat, in cutii,
in vehicule inchise. Ochelarii de protectie folositi pentru protectie impotriva impactului produs
de particule de mare viteza si care sunt purtati impreuna cu ochelari de vedere standard pot
transmite impactul, expunand utilizatorul unui risc. Important! in cazul in care este necesara
protectie impotriva particulelor de mare viteza la temperaturi extreme, dispozitivul de protectie
a ochilor trebuie sa fie marcat cu litera T imediat dupé litera care identificé simbolul de impact,
adica FT, BT sau AT. In cazul in care literele care indica simbolul de impact nu se afla chiar
inainte de litera T, aceasta inseamna ca protectia pentru ochi poate fi folosité doar impotriva
particulelor care se deplaseaza cu viteze mari la temperatura camerei. Durabilitate: doi ani de
la data achizitionarii. Organism notificat: CERTOTTICA SCARL (nr. notificare: 2008), Zona
Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltalia. Explicatii privind marcajele ramei:
SGI/YATO - simbolul producatorului; YT-73602 / YT-73603 - nr. cat. la producator; EN 166
- numarul normei europene pentru protectia individuald a ochilor 2-1.2 - filtru de protectie
impotriva radiatiei ultraviolete; 5-3.1 - filtru de protectie impotriva luminii solare; 1 - clasa op-
ticd, F - de protectie impotriva impactului produs de particule de inalta viteza si energie joasa.
Produsul rezista la impact cu particule a caror masa este de 0,86 g si a caror viteza atinge 45
m/s, CE - simbolul de conformitate cu noile directive europene. Explicatii privind marcajele
geamului de protectie: 1 - sticld opticd. Semnificatia restului simbolurilor este aceeasi cu
cea a simbolurilor de pe rama. Declaratie de conformitate: disponibila in cardul produsului
pe pagina de internet toya24.pl

I (UE)

C ido de las instr segun EN 166:2001 / Reglamento (UE) No 2016/425
Fabricante: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polska. Descripcion del pro-
ducto: Las gafas de proteccion son gafas de categoria Il destinadas a la proteccion personal
contra riesgos mecanicos. Las gafas protegen contra el impacto de particulas a alta velocidad.
Las gafas no protegen contra gotas y salpicaduras de liquidos, particulas de polvo gruesas
y finas, gases, arcos causados por cortocircuitos eléctricos ni proyecciones del metal fundi-
do o penetracion de sdlidos calientes. Los vidrios son de policarbonato, los vidrios son de
policarbonato y PVC. Las personas alérgicas a estos materiales pueden suftir una reaccion
alérgica. Recomendaciones para el uso de gafas de seguridad: Antes de usar, Inspeccione
las gafas en busca de dafios. Las gafas con gafas de seguridad rayadas o dafiadas no deben
utilizarse y deben sustituirse por gafas nuevas. Pongas las gafas sobre la cabeza y asegurese
de que no se le caeran cuando mueva la cabeza. Para los modelos con patillas ajustables,
ajuste la longitud y/o el dngulo de la patilla para obtener el mejor ajuste. Después de terminar
el trabajo, limpie las gafas con un pafio suave y himedo. La suciedad de mayor tamafio debe
eliminarse con agua jabonosa y secarse con un pafio. No utilice productos de limpieza que
causen arafiazos. El producto debe almacenarse en un lugar fresco seco, ventilado y cerrado.
Proteger contra el polvo y otras impurezas (sacos de plastico, bolsas, etc.). Proteger contra
dafios mecénicos. Transporte: en paquetes unitarios suministrados, en cajas de carton, en
medios de transporte cerrados. La proteccion ocular contra particulas de alta velocidad, usada
junto con gafas correctoras estandar, puede transmitir el impacto, lo que supone un riesgo
para el usuario. jAtencion! Si se requiere proteccion contra impactos de particulas de alta
velocidad a temperaturas extremas, el dispositivo de proteccion ocular seleccionado debe
estar marcado con la letra T inmediatamente después de la letra que identifica el simbolo de
impacto, es decir, FT, BT 0 AT. Sila letra que indica el simbolo de impacto no esta directamente
delante de la letra T, la proteccion ocular solo se puede utilizar para proteger contra particulas
de alta velocidad a temperatura ambiente. Caducidad: hasta dos afios a partir de la fecha de
compra. Organismo notificado: CERTOTTICA SCARL (ntimero de notificacion: 2008), Zona
Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Explicacion del marcado: SGI/YATO:
identificacion del fabricante; YT-73602 / YT-73603 - nimero de la categoria del fabricante;
EN 166: nimero de la norma europea de proteccion ocular; 2-1.2: filtro de ultravioleta; 5-3.1:
filtro protector contra los reflejos de sol ;1: clase ptica; F: resistencia mecénica; simbolo de
proteccion contra el impacto de particulas a alta velocidad y baja energia. El producto puede
soportar un impacto de particulas de 0,86 g a una velocidad de 45 m/s, marca CE - la marca
de conformidad con las directivas de Nuevo Enfoque de la UE. Explicacion de las marcas
de proteccion del vidrio: 1: clase dptica. El significado del resto de los simbolos es el mismo
que el de los simbolos visibles en el marco. Declaracion de conformidad: Disponible en la
ficha del producto en toya24.pl.
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Mepiexopevo Twv odnyiwv aipgwva pe 1o Tpotutro EN 166:2001/ kai Tov Kavoviapd
(EE) 2016/425

Mapaywyog: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, MoAwvia. Mepiypagr wpo-
i6vTog: Ta yuahid ao@dAeiag eivar éva péoo poaTaciag paTiwy Tng karnyopiag Il mou mpoo-
piCeTar yia aTopIKA TTPOOTAGA TWV PATIWV ATTO PNXavIKoUg kivolvoug. Ta yuaNid TpoaTaTelel
amé mv kpodon owpamdiwy uynAig Taxuttag. H yuahid acpdheiag dev pooTtatedouv amd
oTay6veg Kal TITAIAIEG Uypuv, XovOpd Kal AETTTé owuaTidia okvng, aépio Kal T6E0 TIou TTPOKa-
Aeitan amé nAekTpikd BpayukUkAwpa KaBwg Kar TITaIAEG aTmd Typévo pétalho kar digioduon
Beppuv oTepewv. O aKOg Twv YUuahiwv ao@aAeIng ival KaTaokeuaopévog amd TToAuavepa-
KIKO, T0 TTAaio10 Twv Yuaikv €ival kataokeuaapévo amé moAuavBpakikd kai PVC. Ze dropa
Tou eival aAAepyIkd oTar Tapamavw UAIKG evoéxeTar va TrapouaiaoTei aAAepyikiy avtidpaon.
ZuoTdoelg yia Tn Xpnon yuaAiwy aggdAeiag: Mpiv xpnoipomolnoeTe Ta yuolid aodAeiag,
TIpETTEl Vol To EAEYGETE Vi CNIES. Ta YUONIG g XapOYHEVO F KATEOTPUUMEVO QaKG eV PTTopoUV
va xpnoigotomBolv kai Tpémel va avtikataataBolv. TomroBetioTe Ta yuaNid oTo kegahi oag
Kal Beaiwdeite 6T Sev TEQTOUV KATG TN BIdPKEIR TwV KIViGEWY ToU KEQAAIOU. Z€ POVTEA
eComAiopéva pe pubuIldpevoug Bpayioveg, puBpioTE To PAKOG Kai/f T ywvia TOUg yia TV KaAU-
Tepn epappoyn. AQou TeAeIaETE TV epyaaia, Ta yuahid ao@dAeiag TTPETTEN va KaBapioToly e
éva pahako kai uypd Tavi. ApaipéaTe peyaAlTepn akaBapaia pe GOTIOUVOVEPOD Kal OTEYVWOTE
e éva Tavi. Mn xpnoipotoieite kaBapioTika Tou TTpokaAolv ypataouviég. To Tpoidv Tpémel
va QuAdooeTal oe dpoaepd, aTeyvod, aepiOpevo kai kAeioTd xwpo. Na mpoaTatedovTal amé
akabapaieg, okovn Kai GAAeg poAuoparikég ouaieg (TAaoTikég aakoUAeg, TiavTeg KAT.). Nat
TipoaTaredovTal ammé pnyavikés PAGBES. Metagopd - o€ ouokeuaaieg ou TrapadidovTal, o€
XaprokiBwria, o€ KAEIOTd péoa peragopds. Ta péoa TPoOTaciog PaTILV TTou TTPoaTaTeElouV
amd My kpolon owpamdiwyv UYnAAG TaxUTNTAG, TIOU GOPIOUVTaI Mg Ta TUTTIKG BEpaTTEUTIKG
YUaAI, PTTOpET Vo PETAPEPOUV TNV KpoUON, e aTToTEAETHO va UTIApXE! KivBuvog yia Tov Xpri-
on. MpoooxA! Edv amaiteital mpooTacia amé v mpdakpousn owpamdiwy uynAig Taxdtntag
o€ akpaieg Bepuokpaieg, n emAeypévN TTPOCTaGIR TwV PaTIY TTPETEI var Gépel TV évdeign T
apéowg petd To ypappa Tou kaBopilel To aluBolo kpouang, dnA. FT, BT f AT. Edv 1o ypappa
Tiou dnAwvel To aUpBoAo Kpolang dev eivar apéowg TPIV amé 1o ypdppa T, T0Te n TpooTacia
TWV PaTIWV PTTOPET va XpnaipotoinBei pévo yia mpoaTacia amé owpatidia uynAig Taxitntag
o¢ Beppokpacia dwyariou. Aidpkeia {wrg: éwg dUo Xpovia amd TV nuepopnvia ayopdg. O
Kkoivotroinpévog opyaviapdg: CERTOTTICA SCARL (apibuog kovomoinang: 2008), Zona
Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltaAia. Emegiynon onpdvoswy mhaigiou:
SGI/YATO - mpoodiopiopdg Tou kataokeuaotd YT-73602 / YT-73603 - apiBuég kataAdyou
Tou karaokeuaoT- EN 166 - apiBpdg Tou eupwrrdikod TTPOTUTIOU yia TV aTOMIKN TTpoaTasic
Twv pamwv: 2-1.2 - giktpo mpoaTaoiag UV- 5-3.1 - giAtpo TpooTaaiog amd tnv nAiakr akTi-
vopoAia- 1 - otrmiki) kAdan, F - pnyavikr avtiotaon, oupBolo TpoaTaaiag évavti cwpaTIdiwy
uynAig TaxUTnTag e PETpIar EvEPyela. To TTPOIOV avTEXEN KpoUapaTa e owuaTidia pe PAPog
0,86 g kai Taximrta 45 m/s, orfjua CE yia ouppép@uon pe Tig véeg odnyieg g EE. Emegiynon
onpdvoewv gakou: 1 - ommiki) kAdon. H onpaaia Twv uméhoimwy oupBoAwy €ival n idia pe
N onuaaia Twv oupBoAwv Trou givar opard oto TAaiolo. AjAwan guppépewang: Aatiberal
oTnV KdpTa Tpoidviog an dielBuvon toya24.pl.
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Contenuto delle istruzioni secondo EN 166:2001 / Regolamento (UE) n. 2016/425
Produttore: TOYA S.A. ul. Softysowicka 1315, 51-168 Wroctaw, Polonia Descrizione del
prodotto: Gli occhiali di protezione sono una protezione per occhi di categoria Il progettati
per la protezione individuale contro i rischi meccanici. Gli occhiali proteggono contro le parti-
celle volanti ad alta velocita. Gli occhiali non proteggono da gocce e spruzzi di liquidi, polveri
grossolane e fini, gas, I'arco generato da un cortocircuito elettrico, spruzzi di metallo fuso e
penetrazione di corpi solidi caldi. Il vetro degli occhiali protettivi & realizzato in policarbonato,
invece la loro montatura in policarbonato e PVC. Dalle persone allergiche a questi materiali
puo provocare una reazione allergica. Raccomandazioni per I'uso degli occhiali protettivi:
Prima di utilizzare gli occhiali controllare se non siano danneggiati. Gli occhiali con il vetro
protettivo graffiato o danneggiato non possono essere utilizzati e devono essere sostituiti con
occhiali nuovi. Indossare gli occhiali ed assicurarsi che non cadano quando si muove la testa.
Per i modelli con aste regolabili, regolare la lunghezza e/o 'angolo dell'asta per ottenere la
migliore vestibilita. Al termine del lavoro, pulire gli occhiali con un panno morbido e umido.
Rimuovere lo sporco pitl grande con acqua saponata e asciugare la maschera con un panno.
Non utilizzare detergenti che causano graffi. Il prodotto deve essere conservato in un luogo
fresco, asciutto, ventilato e chiuso. Proteggere da polvere, sporcizia ed altre impurita (sac-
chetti di plastica, borse ecc.). Proteggere dai danni meccanici. Trasporto - negli imballaggi
in cui viene fornito, in cartoni, in mezzi di trasporto chiusi. Le protezioni degli occhi contro
le particelle volanti ad alta velocita, portate insieme agli occhiali da vista standard, possono
trasmettere I'urto, mettendo a rischio I'utilizzatore. Attenzione! Se a temperature estreme &
necessaria una protezione contro le particelle volanti ad alta velocita, la protezione degli occhi
selezionata deve essere contrassegnata con la lettera T immediatamente dopo la lettera che
identifica il simbolo dell'urto, cioé FT, BT 0 AT. Se la lettera che indica il simbolo dell'urto non si
trova direttamente davanti alla lettera T, la protezione degli occhi pud essere utilizzata solo per
proteggere contro le particelle volanti ad alta velocita a temperatura ambiente. Durata di vita:
fino a due anni dalla data di acquisto. Organismo notificato: CERTOTTICA SCARL (numero
di notifica: 2008), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Spiegazione dei
simboli della montatura: SGI/YATO - identificazione del produttore; YT-73602 / YT-73603 -
codice prodotto del produttore; EN 166 - numero della norma europea relativa alla protezione
degli occhi; 2-1.2 - filtro ultravioletto; 5-3.1 - filtro per la protezione contro le radiazioni solari;
1 - classe ottica, F - resistenza meccanica, simbolo di protezione contro le particelle volanti ad
alta velocita e bassa energia. Il prodotto € resistente ad un impatto di particelle con una massa
di 0,86 g e una velocita di 45 m/s, CE - marchio di conformita alle direttive CE fondate sul
nuovo approccio. Spiegazione dei simboli del vetro protettivo: 1 - classe ottica. |l significato
degli altri simboli & lo stesso del significato dei simboli visibili sulla montatura. Dichiarazione di
conformita Disponibile nella scheda del prodotto sul sito: toya24.pl



